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(Главы из рукописи)

Тайная колонизация Алтая и связанные с ней 
географические названия

В воображении людей старой веры существовало убеждение, что на 
Земле имеется спокойная и счастливая страна, где никто никого не пре­
следует и не беспокоит. Считали, что такая страна находится за хребтами 
Алтайских гор, и ее называли Беловодьем. В Беловодье стремились найти 
убежище приверженцы старой веры и туда же бежали люди от непосиль­
ного принудительного труда на алтайских рудниках и заводах и от по­
жизненной солдатской службы. Такая тайная колонизация велась в XVIII 
столетии в верхней части бассейна Катуни, в основном по Уймону и осо­
бенно энергично по правому притоку Иртыша -  реке Бухтарме.

О мифическом Беловодье стране полной свободы ходили различ­
ные легенды, и далекие привольные долины Алтая казались именно та­
ким обетованным раем, куда и устремилась самовольная колонизация. 
Людей, которые уш ли за горные хребты -  за «камень» или в «камень» и 
селились между гор, называли «каменыциками». Однако «каменыцики» 
просуществовали лиш ь несколько десятилетий. Они были обнаружены 
сибирской администрацией и в 1791 г. принуждены были обратиться с 
прошением к царице Екатерине II о принятии их в подданство. В 1792 г. 
они были помилованы и обложены ясаком, т. е. податью, как обкладыва­
лись инородцы. Одновременно с этим вместо воображаемого Беловодья 
были образованы две волости -  Бухтарминская и Уймонская.

К 1792 г. вместо существовавших ранее, как рассказывает предание, 
тридцати отдельных мелких поселков, разбросанных в малодоступных 
местах Бухтарминской долины и в стороне от нее, возникло 9 деревень: 
Осочиха, Быкова, Сенная, Коробиха, Печи, Язовая, Фыкалка, М ало- 
Нарымская.

Несколько оригинальное название деревни -  Печи -  происходит от того, 
что в окрестностях деревни имеются солонцеватые участки с многочислен­
ными ямами в виде пещер -  «печей», выбитые дикими копытными.

Почти все названия хребтов, речек, различных урочищ в местности, 
где обитали бухтарминцы -  русские. Дорусских названий сохранилось 
мало.

Любопытно отметить, что горная цепь, ограничивающая р. Бухтарму 
с южной стороны и простирающаяся между этой рекой и Нарымом, у 
местных жителей называлась -  Камень. Несколько слов можно сказать о 
притоке Бухтармы -  реке Селезневке. С ее названием связано предание, в
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котором рассказывается, что река получила свое название по имени бе­
жавшего сюда из тюрьмы города Кузнецка Афанасия Селезнева, осуж­
денного за побег и кражи. Народные легенды превратили его в селезня, 
которого трудно было поймать и убить.

После того, как Бухтарма потеряла свою вольность, она уже переста­
ла быть «Беловодьем», но являлась, по выражению одного их исследова­
телей бухтарминцев, «сборным этапом беловодцев», откуда продолжа­
лись дальнейшие поиски Беловодья. В прошлом столетии в 40-х и 60-х 
годах большие 1 рупиы бухтарминских староверов с целью поисков обе­
тованной земли уходили на восток в Китай и после долгих хождений и му­
чений они возвращались обратно. Ходили также в Афганист ан и в Индию.

Многочисленные русские названия возникли также в вершине Кату- 
ни в связи с расселением здесь в XVIII столетии русских «каменыциков». 
Русских названий здесь много. Ограничимся только списком притоков 
Катуни от вершины до устья р. Коксы (по материалам начала XIX в.). 
Правые притоки, начиная от вершины: Зайчиха; Озерная, вытекающая из 
озера Тальменьего; в Озерную впадают Хайрюзовка и Становая; Мара- 
лушка; Большая Речка; Лугавка или Луковка; Козлушка; Собачья; Зайчи­
ха (нижняя). Левые притоки Катуни. Начиная от вершины: Большая и 
Малая Ускачевки; Стремяниха; Тихая с Тополевкой; Зеленка; Быструха; 
Огневка. С расселением русских много новых названий появилось также 
по р. Оксе -  основному притоку верхнего участка Катуни. Русские назва­
ния получили не только реки и озера, но и горы, хребты, различные уро­
чища и проч.

Речка Уймон, по которой селились каменьщики, -  это верхний уча­
сток р. Катуни, выше впадения в нее р. Коксы. Так называлась река и на 
старых картах до середины прошлого столетия. На карте П. Шангина, 
составленной в 1786 г., река выше устья Коксы названа Уйман. На «Под­
робной карте Колывано-Воскресенского горного округа», составленной в 
1816 г. под руководством Л. Панснера, в вершине Катуни написано то же 
название р. Уймань. На карте П. А. Чихачева (1845 г.) у вершины Кату­
ни написано два названия -  Катунь Уймонь.

Географические названия, связанные 
с сельскохозяйственной колонизацией

В конце XIX в. началась сельскохозяйственная колонизация Алтая. 
Она продолжалась и в начале нашего столетия. Люди ехали из различных 
мест Европейской России и в основном оседали в Предалтайской степи, в 
предгорных и низкогорных районах Алтая. Некоторая часть новоселов 
расселялась по долинам Горного Алтая.

Подселялись к старым селам, создавали и новые. С расселением свя­
зано и появление многочисленных новых названий населенных мест. Пе­
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реселенцы нередко переносили с собой с запада и свои географические 
названия. Так в предгорьях Алтая возникли новые поселки: Варшава, 
Воронежский, Лифляндка, М алороссийка, Самарский, Саратовский, У р­
жум и другие.

В Горном Алтае селились по берегам рек и обычно поселки называли 
по именам рек, большая часть которых имели алтайские названия. Часто 
русские селились вместе с алтайцами (это видно по материалам переписи 
1897 г.).

С новыми поселенцами возникло много названий различных мелких, 
в основном хозяйственных, объектов -  выгонов, лугов, пашен, покосов, 
иногда небольших речек. Названия крупных физикогеографических объ­
ектов были даны уже раньше.

Имена исследователей и путешественников 
на карте Алтая

Одними из первых исследователей Алтая были рудоискатели XVIII в. 
Имена некоторых из них закреплены в названиях открытых ими приис­
ков и рудников, а также поселков, возникших вблизи рудников. Другая 
группа географических названий была дана в память ученых, исследова­
телей и путешественников. Их имена, как правило, присваивались безы­
мянным горным вершинам и хребтам и вновь открытым ледникам. Неко­
торые же ледники получали двойные названия -  и по реке, в вершине 
которой они обнаружены, и кроме того названы еще в честь кого-нибудь. 
Ниже приводятся краткие характеристики географических объектов, ко­
торым присвоены имена тех или друг их лиц.

Хребет Чихачева. Именем известного исследователя Алтая 
П. А. Чихачева назван один из значительных хребтов юго-восточной час­
ти Алтая. История названия хребта Чихачева следующая. Раньше на гео­
графических картах хребет, вытянутый дугообразно от истоков Чулыш- 
мана на юг и дальше на восток вдоль границы с Монголией, называли 
Сайлюгемским. Но оказалось, что на самом деле этот' хребет состоит из 
двух различных географических элементов. В 1915 г. В. А. Обручев 
предложил для хребта, имеющего широтное направление и вытянутого 
по границе с Монголией, сохранить название Сайлюгем. Хребет же, 
имеющий меридиональное направление и вытянутый от вершины р. Ю с- 
тыд к озеру Джулукуль, Обручевым было предложено назвать именем 
Чихачева. Такое деление было принято, и теперь на географических кар­
тах выделяются хребет Сайлюгем и хребет Чихачева.

Петр Александрович Чихачев (1808-1890) был выдающимся геогра­
фом прошлого столетия. Он являлся почетным членом Российской А ка­
демии наук, членом-корреспондентом ряда европейских академий и чле­
ном многих научных обществ. В 1842 г. П. А. Чихачев совершил научное



путешествие по Алтаю и Кузбассу. Отчет об этой экспедиции в велико­
лепном издании был опубликован в 1845 г. на французском языке в Па­
риже. Труд Чихачева о его путешествии по Алтаю внес очень много но­
вого о природе этой, тогда еще слабо изученной, горной страны. Чихаче- 
вым была составлена первая геолог ическая карта Алтая, причем топогра­
фическая основа для этой карты была специально подготовлена и явля­
лась лучшей по тому времени.

Ледник Геблера. Впервые сведения о современном оледенении А л­
тая были получены в 1835 г. в результате путешествия к вершине Катуни 
Ф. В. Геблера, ревностного исследователя природы Алтая. Открытый 
Геблером на южном склоне горы Белухи в вершине Катуни, Катунский 
ледник в конце прошлого столетия и. видимо, Н. М. Ядринцевым был 
назван именем открывшего этот ледник и оледенение Алтая вообще.

С именем Геблера связано также название небольшого холма в доли­
не Катунского ледника. Это Геблерова Горка или холм Г еблера. Название 
было дано Н. М. Ядринцевым. Горка представляет собой возвышенность 
овальной формы высотой метров десять и является остатком размытой 
морены.

Геблерова Горка получила у исследователей большую известность. 
Он нее стали измерять расстояние до конца ледника и она являлась точ­
кой отсчета при наблюдениях за постоянным отступанием Катунского 
ледника. При Геблере расстояние от конца ледника до ю рки было 20 саж. 
Во время посещения в 1895 г. ледника В. В. Сапожниковым это расстоя­
ние увеличилось до 200 саженей. Таким образом. С 1835 по 1895 г. лед­
ник отступал в среднем по 8,7 м в год. Горка Геблера явилась важной 
вехой для изучения режима ледника.

Геблер Фридрих Вильгельм (1782 1850), родился в Германии, умер в 
Барнауле. С 1809 г. состоял врачом Колывано-Воскресенских (Алтай­
ских) заводов. Геблер является автором многочисленных научных работ 
о природе Алтая, он первый дал описание Катунского хребта и сообщил 
о его оледенении.

Ледник Ядринцева. Это крупный долинный ледник, расположенный 
в центральной части Южно-Чуйского хребта. Он был открыт в 1898 г. 
В. В. Сапожниковым. «Я назвал его, -  пишет Сапожников, -  ледником 
Ядринцева в память известною публициста и исследователя Сибири». 
Далее он отмечает: «Считаю это тем более уместным, что Н. М. Ядрин- 
цев едва ли не первый высказал предположение, что в верховьях Чаган- 
Узуна должны быть ледники».

Николай Михайлович Ядринцев (1842-1894) -  крупный сибирский 
общественный деятель и путешественник. Занимался изучением Алтая, 
результаты этого исследования опубликованы в ряде его работ.

Ледник Сапожникова (в южном Алтае). Это долинный ледник в 
главном (правом) потоке реки Ак-Кабы. Название было дано в 1913 г.
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В. В. Резниченко, изучавшим оледенение Ю жного Алтая. Резниченко 
писал, что предположение о существовании этого ледника ранее было 
высказано в. В. Сапожниковым. Он видел реку Ак-Кабу и обратил вни­
мание на ее совершенно белую воду. По этому признаку Сапожников 
сделал заключение, что река Ак-Каба вытекает из большого ледника, ле­
жащего в Ю жном А лтае против истоков Бухтармы.

Л едник Сапож никова (Менсу). Ледник расположен на северном 
склоне Катунского хребта в истоке р. Иедыгем, левого притока Аргута. 
Он является самым длинным ледником Советского Алтая и достигает 
длины 11 км. По предложению В. С. Ревякина, ревностного исследовате­
ля высокогорного Алтая и его оледенения, в 1967 г. ледник был назван в 
честь В. В. Сапожникова, который открыл его 24 июня 1897 г.

Верш ина Сапожникова. Вершина эта находится в хребте Чихачева и 
расположена между реками Карасюк и Асхатта (отм. 3690 м). Название 
дано географом Л. И. Семихатовой, занимавшейся географическими ис­
следованиями в Ю го-Восточном Алтае в 1928-1929 гг.

П ик Сапожникова. Так назван один из пиков в массиве горы Белу­
хи. Крутой гребень, который прослеживается вдоль верхней части ледни­
ка М енсу по его правую сторону, увенчан тремя вершинами высотой 
около 3900 м. В 1953 г. участники альпинистской экспедиции предложи­
ли назвать среднюю из вершин Пиком Сапожникова. Две другие верши­
ны тогда были названы Пиком Героической Кореи и Пиком 50 лет КПСС.

Василий Васильевич Сапожников (1861-1924) был профессором 
Томского университета, ботаник и географ. Он является выдающимся 
исследователем Русского и М онгольского Алтая. Особенно важными 
были исследования Сапожникова в высокогорном Алтае, где им было 
открыто для науки обширное современное оледенение. Яркость и ж и­
вость, с которой В. В. Сапожников описывал природу Алтая, остается 
почти непревзойденной. В наше время его работы стали библиографиче­
скими редкостями и поэтому в 1949 г., к 25-легию со дня его смерти, 
часть работ Сапожникова была переиздана под общим названием «По 
Русскому и Монгольскому Алтаю» (579 с.).

Л едник Родзевича (Аккемский). Этот ледник был открыт В. В. Са- 
иожниковым летом 1897 г. на северном склоне горы Белухи в вершине р. 
Аккем. Название дал Сапожников в честь своего сотрудника В. И. Родзе­
вича.

Виктор Игнатьевич Родзевич, лесничий, сопровождал В. В. Сапож­
никова в его экспедициях по Алтаю и производил топографическую 
съемку ледников. В. И. Родзевич являлся также вольнослушателем меди­
цинского факультета Томского университета, слушал в университете 
лекции по ботанике В. В. Сапожникова и, видимо, там возникло их зна­
комство, вылившееся в сотрудничество.
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Ледник Некрасова. Ледник находится на северном склоне Южно- 
Чуйского хребта. В одной из статей В. В. Сапожников писал, что его 
спутниками по путешествию на Алтае в 191] г. были Н. В. и В. Л. Некра­
совы, но ничего не сообщил, почему одному из ледников он присвоил 
имя Некрасова. Некоторые подробности появления этого названия я уз­
нал от дочери В. В. Сапожникова -  Нины Васильевны Сапожниковой, 
которая в 1911 г. также принимала участие в алтайской экспедиции. На­
звание ледник Некрасова, сказала она, это не посвящение, а знак щед­
рости Василия Васильевича.

Николай Виссарионович Некрасов (коллега В. В. Сапожникова по 
Томскому технологическому институту) вместе со своей женой В. Л. Не­
красовой (ботаник) принимали участие в экспедиции в качестве туристов. 
В один из июльских дней, когда сам Сапожников работал в вершине 
р. Талдуры на Б. Талдурипском леднике, он поручил Н. В. Некрасову ос­
мотр правого притока реки. Обнаруженный Некрасовым небольшой лед­
ник был назван его именем.

Ледник Литвинова. Находится этот ледник в Южном Алтае в левом ис­
токе реки Ак-Кабы. Он был открыт в 1913 г. В. В. Резниченко и им назван в 
честь известного ученого -  знатока азиатской флоры Д. И. Литвинова.

Дмитрий Иванович Литвинов (1854-1929) известный ботаник, с 
1898 г. до конца жизни был ученым хранителем Ботанического музея 
Академии наук в Петербурге. В 1909 г. Д. И. Литвиновым была опубли­
кована «Библиография флоры Сибири», в которой много внимания уде­
лено материалам, касающимся Алтая.

Гера Ледебура. Эта гора находится в Катунском хребте в районе 
Мультинских озер. Названа И. В. Геблером (1916 г.). Он сообщает, что 
наиболее выдающихся вершин здесь две: одна на юге в тылу Верхне- 
Мультинского озера и другая в восточной стороне. «Первую из этих вер­
шин, самую высокую во всей Мультинской группе, я называю горой Ле­
дебура в честь одного из исследователей Алтая, профессора Ледебура».

Карл Фридрих Ледебур (1795-1851) ботаник, профессор Дерптского 
университета (теперь это Тартуский университет). В 1826 г. Ледебур со­
вершил большое путешествие в Алтайские горы, в результате которого 
было опубликовано два тома «Путешествия через Алтайские горы» и 
четыре тома описания алтайской флоры.

Ледник Обручева. Ледник находится в хребте Лихачева. Л. И. Семи- 
хатова, занимавшаяся изучением хребта Лихачева, сообщает, что «ледник 
в верховье одного из левых истоков р. Бор-Бугузы был первым ледников, 
который обнаружила экспедиция в 1928 г. ... Он был назван нами ледни­
ков В. А. Обручева». Ледник этот сравнительно небольшой, его длина 
около 1 км и ширина до 200 м.

Владимир Афанасьевич Обручев (1863 -1956), крупный ученый, ака­
демик. В 1914 г. В. А. Обручев занимался изучением Алтая. В результате
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этих исследований было установлено значительное развитие древнего 
оледенения Алтая, а также доказана относительная молодость его горно­
го рельефа. Это положило начало ш ирокому изучению неотектоники А л­
тая -  новейших движений земной коры.

Л едник Ш окальского. Этот ледник был обнаружен в 1929 г. геогра­
фом JI. И. Семихатовой в верховьях р. Кату в хребте Чихачева и назван 
ею именем известного ученого Ю. М. Ш окальского.

Ю лий М ихайлович Ш окальский (1856-1940) выдающийся советский 
географ, почетный член АН СССР. С 1917 по 1931 г. был председателем 
Географического общества СССР. Ю. М. Ш окальский являлся членом 
международной ледниковой комиссии, он живо интересовался изучением 
ледников Алтая.

Л едник Григорьева. Так назвала Л. И. Семихатова один из ледников, 
обнаруженных ею в 1929 г. в хребте Чихачева в вершине р. Карасюк, 
притока Бор-Бугузы. Она пишет, что этот ледник называет в честь своего 
учителя С. Г. Григорьева, которому в значительной степени обязана ор­
ганизацией ее исследования на Алтае.

Сергей Григорьевич Григорьев (1874—1931) географ, профессор М ос­
ковского университета.

Л едник Борзова. Еще один ледник, обнаруженный JI. И. Семихато­
вой в 1929 г. в хребте Чихачева в верховьях правого притока р. Асхатты, 
она назвала в честь своего учителя и руководителя ее географических 
работ -  ледников Борзова.

Александр Александрович Борзов (1874- 1939) известный геоморфо­
лог и физикогеограф. Длительное время руководил кафедрой географии 
Московского университета.

Л едник Попова. «Ледник правого притока р. Асхатты, пишет 
Л. И. Семихатова, мне бы хотелось назвать именем В. Л. Попова, дея­
тельного работника Общества изучения Урала, Сибири и Дальнего В ос­
тока. В. Л. Попову принадлежит идея организации алтае-саянских работ, 
причем сам он посетил неисследованные, труднодоступные места Саян и 
пшраничного Ю го-Восточною  Алтая».

Л едник Братьев Троновых (Кочурлинский). Ледник находится под 
западным склоном вершины Белухи в бассейне р. Кочурлы. Он располо­
жен в окружении высоких гребней и является одним из интереснейших 
ледников Алтая. По предложению В. С. Ревякина леднику присвоено имя 
покорителей Белухи и выдающихся гляциологов Михаила Владимирови­
ча и Бориса Владимировича Троновых.

Михаил Владимирович Тронов (1898- 1978, ред.) проф. Томского 
университета, доктор географических наук. В течение многих лет зани­
мался изучением современного оледенения Алтая, автор многочисленных 
работ по гляциологии Алтая.



вытекающая из озера, называлась Би. В первых русских географических 
словарях для реки давалось два названия -  Би и Бия.

Желая придать имени женский род (река она) у русских вошло в 
употребление имя -  Бия. Отметим, что на первых русских чертежах и 
картах река Катунь писалась, как и Бия, в конце с буквой я -  Катуня, ино­
гда с окончанием а Катуна. Любопытно отметить, что у Бии есть еще 
одно название -  Оён. Этим именем ее называют северные алтайцы <...>. 
Такое название приводится для реки Бии в словаре В. Вербицкого 
(1884 г., стр. 228), это же название известно и теперь у алтайцев, прожи­
вающих по Бии. Так, например, в Турачаке и Кебезени не только старшее 
поколение, но и среднее (35-40 лет) знает, что Бия по-алтайски - Оён. 
Видимо, это название, а не Бийсу, является подлинно алтайским именем 
реки. <...>

Телецкое озеро. Народы, кочевавшие у Телецкого озера, называли 
его Алтынкуль, Алтаннор, т. е. золотым озером; алтын, алтан -  золото, 
куль -  озеро у многих тюркских народов; нор, нур озеро у  монголов. 
Алтайцы называют озеро Алтынкёль, кёль -  озеро по-алтайски. У алтай­
цев есть легенда, которая связывает название озера с брошенным в него 
куском золота. Легенда эта различными авторами передавалась несколь­
ко по-разному, но суть ее в том, что голодный человек в голодный год 
ничего не мог приобрести на свой кусок золота и в отчаянии он бросил 
его с горы в озеро. С тех пор озеро и стали называть золотым. Но надо 
полагать, что в Действительности озеро называют «золотым» за исклю­
чительную красоту его берегов и водного зеркала. Не даром его теперь 
называют жемчужиной Алтая.

Раньше имелось еще одно название Телецкого озера Теленба <...>.
Русские, посетившие озеро в начале XVII в., встретили кочевавшее у 

его берегов племя, носящее имя «телес», а по нему назвали озеро Телес - 
ским. Телесов русские также назвали «тележцами», а озеро — Телесским. 
Так оно надписано на общем чертеже Сибири 1667 г. Несколько позднее 
озеро стали называть Телецким. В. Н. Татищев в своем географическом 
описании Сибири, составленном в 1736 г., называл озеро -  Телевским. На 
некоторых русских чертежах конца XVII в. Телецкое озеро надписыва­
лось также как «оз. Алтын». В старых русских источниках озеро еще на­
зывали Алтынским или Золотым. На иностранных картах конца XVII в. 
(карты Кантелли 1633 г. и Сансона 1688 г.) оно названо «Изеоро Злоте») 
написано латинскими буквами; похоже, что это название попало в Запад­
ную Европу через поляков.

Отметим еще одно название озера, появившееся на карте Идеса 
(1704 г.), опубликованной за границей. В вершине р. Оби он показал озе­
ро, соответствующее по своему положению Телецкому озеру, однако 
имеющее очень большие размеры. Названо оно «озеро Канкизан». Ни в
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одном другом источнике такого названия озера мы не встречали и неиз­
вестно, откуда его получил Идее. Надо сказать, что Избрант Идее сам 
был в Сибири и собрал там различные сведения. Он проехал через Си­
бирь в составе русского посольства в Китай. Путь Идеса лежал севернее 
вершины Оби и быть сам на Телецком озере он не мог. Пока трудно ска­
зать, вышла ли ошибка с названием озера, или же какое-нибудь из коче­
вавших здесь племен действительно так  называло озеро.

Итак, у Телецкого озера имелись и имеются следующие названия: 
местные -  Теленба, Алтынкуль, Алтаннор, Алтынкёль; русские -  Телец- 
кое, телесское, тележское, Телецкое, Алтайское, Золотое озеро; на ино­
странных картах -  оз. Злоте, Канкизан, Телецкое.

Преобладающая часть названий окрестностей Телецкого озера алтай­
ские, но имеется основание считать, что название восточного притока 
озера реки Кыги - селькупского происхождения. На старых картах эту 
реку называли: Кыги, Кыгы, Киги, позднее стали писать Кыга. На языке 
селькупов слово кы, гы  значит река, а кыге, кыкке -  речка. Можно пред­
полагать. Что на этой реке жили некоторое время селькупы и называли 
реку на своем языке. Название реки «Кыгы» впервые нами отмечено на 
одной из рукописных карт Алтая, датированной 1762 г. На более ранних 
чертежах и картах это название не встречалось.

Селькупы в настоящее время проживают в Томской области, и нет 
ничего удивительного, что, возможно, еще недавно они подкочевывали к 
Телецкому озеру и оставили о себе память в названии реки.

Алтай

С древних времен под Алтаем понималась обширная горная страна в 
центральной части Азии. Алтай принято делить на Русский или Совет­
ский Алтай, Монгольский Алтай и Гобийский Алтай. Советский Алтай в 
настоящее время подразделяют на Горный Алтай и Рудный Алтай. В по­
следнее время стали выделять еще Казахстанский (или Казахский) Алтай 
-  часть Алтая в пределах Казахской ССР.

Название Горный Алтай появилось в конце прошлого столетия в на­
учной литературе и вскоре нашло широкое употребление. Это часть А л­
тайских гор в пределах бассейнов Бии и Катуни, а также в среднем и 
верхнем течении Песчаной, Ануя и Чарыша.

В советское время геологами было предложено название Рудный А л­
тай, которое быстро утвердилось. В пределы Рудного Алтая включают 
территорию, расположенную в правобережье Иртыша, по верхнему тече­
нию Алея и по левобережью среднего течения Чарыша, где сосредоточе­
ны полиметаллические месторождения. Еще ранее, в XIX в., западную 
рудоносную часть Алтайских гор выделяли иод названием Колыванского 
Алтая.
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Относительно происхождения имени Алтай имеется много различ­
ных мнений. В. В. Радлов привел следующие соображения по этому во­
просу. Он пишет, что имя гор могло возникнуть из Алтын-тау «золотые 
горы», из Ала-тау «пестрые горы» или же из Ал-тайга «возвышающиеся 
каменные горы».

Слова Алатау часто входят в географические названия горных стран 
(Заилийский Алатау, Кузнецкий Алатау). Алатау -  это горы с вечными 
снегами и вертикальной поясностью растительного покрова; их высоко­
горная зона действительно отличается нестрогой. Белые пятна снега, ле­
жащие на хребтах, чередуются с темными участками каменных россы­
пей, серыми скалами и зелеными альпийскими лугами. Такая характери­
стика могла полностью подойти и к Алтайским горам.

В. Н. Татищев в 1736 г, писал, что горы, расположенные от Оби до 
Иртыша, «калмыки имянуют Алтай, что значит шестигорье, другие ска­
зывают, что значит шестимесячные». Большинство же исследователей 
связывают название Алтай с тюрко-монгольским словом алтын, алтан, 
что означает золото. Академик Б. Я. Владимирцев считал, что название 
Алтая является формой, доставшейся монголам от древних тюрок, кото­
рая вытеснила форму алтун. Последнее географическое имя известно в 
орхонских надписях .

В Северо-Западной Монголии, сообщает Б. Я. Владимирцев, в на­
стоящее время слово алтай употребляется также в значении «горная 
страна», «альпийские луга», «кочевья па высоких горах», «родные гор­
ные кочевья».

Таким образом, до настоящего времени нет еще полной ясности в 
объяснении происхождения названия Алтай. Все же больше всего осно­
ваний считать, что имя Алтай связано со словом золото. Это слово неред­
ко участвует и в других географических названиях внутренних районов 
Ахии (хр. Алтынтаг на севере Тибета, оз. Алтын-кель и гора Алтынту на 
Алтае). Возможно, что словом золото подчеркивались величие, красота 
природы, то есть эти названия метафорические. Однако, не исключено, 
что в названии Алтай все же слово золото могло играть роль в прямом 
значении.

Археологические раскопки древних курганов на Алтае показаш , что 
в I тыс. до н. э. здесь существовала своеобразная и яркая местная культу­
ра. Развито было ювелирное дело: из меди, серебра и золота делались 
художественные украшения. В Западном и Ю го-Западном Алтае обнару­
жено несколько месторождений золота, на которых производилась древ­
няя добыча мегалла. Наиболее значительные работы по добыче золота в 
древности известны на Змеиногорском месторождении. Большие объемы 
древних рудных отвалов указывают на сравнительно крупные масштабы 
добычи золота. Можно допустить, что разработка золота, его местное
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употребление для различных украшений и, возможно, обмен и вывоз зо­
лота в соседние страны могли способствовать тому, что всю горную 
страну стали называть золотой -  Алтаем. Китайцы называли Алтай в 
древности Цзинь-Ш ань «золотые горы».

Алтайский край — это не Алтай. Тем не менее, у многих появилась 
тенденция подменять название А лтайский край -  Алтаем. Это объясняет­
ся стремлением сказать покороче, проще, не произносить лишних слов. 
Здесь проявляется принцип языковой экономии. М ожет быть, это прости­
тельно для разговорного языка, но кажется странным, что перенос назва­
ния горной области на равнинную часть Алтайского края проник и в на­
учную литературу. Например, появились статьи, брошюры о «Степном 
Алтае», то есть о равнинной части Алтайского края. О полях и хлебах 
Кулундинской степи нередко говорят и пишут как о полях и хлебах А л­
тая. Хотелось бы высказать пожелание более бережного отношения к 
сложившимся географическим названиям. Пора вернуться к  более стро­
гому применению названия Алтай, понимая подл ним только горную 
страну.

Вольное толкование географического названия Алтай проникло даже 
в учебное пособие для учащихся 7 -8  классов «География Алтайского 
края» (Барнаул, 1970). В тексте пособия вместо Алтайский край часто 
пишется -  Алтай. Н а одной из карт, на которой показан Алтайский край, 
написано, что это карта Алтая.

Неудачное название «Степной Алтай», под которым понимались сте­
пи, расположенные у подножья Алтайских гор, надо заменить. Правиль­
нее их надо называть Предалтайскими степями. Такое наименование те­
перь часто встречается в литературе. Несколько шире можно пользовать­
ся определением Предалтайская равнина, в состав которой входят как 
степные пространства с полосами лесов у  западной и северной границы 
гор, так и Бие-Чумышская лесостепь.

Розен, М. Ф. Географические названия Алтая (главы из рукописи, 
1973 г.) /  М. Ф. Розен / / М.  Ф. Розен  -  исследователь Алтая : материалы  
к т уч. конф., посвященной 90-летию М ихаила Федоровича Розена  
(14 ноября 1902  -  5 ноября 1992 г.). -  Томск : РГО, 1992. -  С. 56-72; Р о­
зен, М. Ф. Алтай (глава из неопубликованной книги «Географические на­
звания Алтая») /  М. Ф. Розен  / /  Вопросы географии Сибири /  под ред.
А. М. Малолетко. -  Томск, 1995. -  Вып. 21. -  С. 139-141.

1 Лимнология -  озероведение.
2 Орхонские надписи - древнейшие письменные памятники тюрко-язычных народов, 

открытые на р. Орхон (Монголия); датируются VII-XI вв.; написаны руническим письмом; 
впервые прочтены В. В. Радловым.
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Вопросы к главе

1. Какие задачи последовательно решались исследователями- 
естественниками:

2. а) конца XVIII в.;
3. б) первой половины XIX в.;
4. в) второй половины XIX в.;
5. г) начала XX в.?
6. Какие результаты являются наиболее значимыми для каждого из 

приведенных исследований?
7. Какие исследования из вышеприведенных можно отнести к госу­

дарственным, какие к общественно-научным?

Задания

1. Проследите по карте маршруты путешествий П. С. Палласа, 
П. И. Шангина, II. А. Чихачева, Н. М. Ядринцева, В. В. Сапожникова,
В. И. Верещагина.

2. На основе очерка С. И. Гуляева опишите технологию изготовле­
ния декоративных самоцветных предметов, от камня до готовой вещи, 
с указанием инструментария.

3. На основе очерка Н. Ф. Кащенко перечислите животных и птиц, 
характерных для территории:

4 . а) современного Алтайского края;
5. б) Республики Алтай.
6. Охарактеризуйте основные этапы и динамику изучения Алтай­

ских гор, определите аспекты этого изучения для каждого из этапов.
7. Найдите на карте объекты, происхождение названий которых 

рассматривается в труде М. Ф. Розена.
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Рис. 15. Рис. 16.
Михаил Владимирович Михаил Федорович

Тронов Розен

Рис. 13. 
Андрей Викторович 

Анохин

Рис. 14. 
Виктор Иванович 

Верещагин


